
Judith Atkinson, Eulogy to Mother - Grace Marion McGraw, 1977, collage, acrylic on canvas
Credit: Marion Barling (photoJ/Women in Focus Gallery

BERTHE LACOSTE-DANSEREAU:
UNE FEMME D'AFFAIRES DANS

LES ANNEES 30
Linda Cormier

Linda Cannier draws a portrait of Berthe
Lacoste-Dansereau, who opened up a tea
room in 1936 at atime when women entrepre-

neurs faced overwhelming disapproval from
bourgeois society in Quebec. Fifty years on,
Berthe Dansereau Inc. is thriving, with the

founder's daughters at the helm.

Berthe Lacoste-Dansereau naquit a
Montreal en 1889. Elle est la cadette de la
celebre famille Lacoste, dont sont issues
la feministe Marie Gerin-Lajoie et la
fondatrice de I'hOpital Ste-Justine, Justine
Beaubien. Sa mere, Marie Louise
Globenski-Lacoste, s'occupait au 1geme
siecle, d'oeuvres philanthropiques, alors
que son pere fut tour atour avocat, juge
et senateur. Durant sa jeunesse, elle
apprend aux cotes de sa mere aplani
fier des receptions, la famille recevant
beaucoup. Cette experience lui sera utile
dans sa carriere de traiteure.*

L'idee d'ouvrir un commerce lui vient
par hasard, lorsqu'un jour une amie
l'appelle venant de perdre sa cuisiniere
alors qu'elle a justement envoye une
centaine d'invitations pour un the, lui de
mande si sa bonne ne viendrait pas
l'aider; mais la bonne ne connaissant pas
la cuisine de cette amie suggere de pre
parer la nourriture chez Berthe, et de la
faire prendre plus tard par le chauffeur, ce
qui fut fait.

Berthe etait au the de son amie, et
devant son succes, les invites n'ont pas
tarde a lui demander pourquoi elle ne
commencerait pas un commerce, avec
une bonne nourriture de maison privee,
mais qui serait faite al'exterieur. C'est ce
que fit Berthe quelque temps plus tard,
aidee de sa bonne.

Les debuts en 1936 n'etaient pas
toujours facHes: sa famille aura it
prefere qu'elle devienne ecrivaine,
mais avant que <;a rapporte assez pour
faire vivre une veuve et deux enfants en
bas age . . . Ou encore qu'elle s'occupe
d'oeuvres sociales, ce qui etait acceptable
pour une famille bourgeoise canadienne
franc;:aise comme les Lacoste. Mais se
lancer dans les affaires, <;a c'etait moins
bien vu. Et en tant que femme, on ne la
prenait pas au serieux, croyant que cette
lubie passerait, qu'elle s'amuserait un
peu, puis, laisserait tomber.

Or, Berthe avait decide qu'elle n'etait
pas pour vivre aux crochets de sa famille,
qu'elle avait deux filles aelever et qu'elle
allait donc se debrouiller. Devant sa
determination, la famille a cede. Sa
soeur Justine surtout I'a aidee, bien que
son mari aelle accordait peu de credit, a
I'entreprise de sa belle-soeur.

Son salon de the est d'abord situe au
1430 Sherbrooke (coin Bishop), mais la
guerre avec ses rationnements de sucre et
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de beurre l'oblige a demenager en plus
petit. Lors des receptions de mariage on
doit meme demander aux invite/es
d'amener des coupons de sucre, si gateau
il doit y avoir! L'apres-guerre fait cepen
dant oublier ces annees de vache maigre,
les bourgeoisies n'ayant plus de honnes,
ont de plus en plus recours it des maisons
de traiteur/es pour leurs receptions.

Le succes du commerce de Berthe est
indeniable: apres 50 ans d'existence,
Berthe Dansereau Inc. est aujourd'hui la
plus vieille maison de traiteur/es, et a un
chi£fre d'a£faires de presque un million. Si
la clientele a un peu evolue au cours des
annees pour inclure plus de compagnies

que de particuliers, la devise de la maison
est restee la meme: la qualite avant tout.
Depuis la mort de Berthe, survenue en
1966, ce sont ses filles qui sont ala tete de
la maison. Je remercie l'une d'elle,
Pauline, d'avoir bien voulu m'accorder
l'entrevue qui a servi abrosser ce portrait.
J'en profite egalement pour souligner que
la photo de Lady Lacoste et ses filles orne
la page couverture du livre de Marie
Lavigne et Yolande Pinard (eds.), Travail
leuses et feministes (Montreal, Boreal
Express, 1983).

*Traiteur n'ayant pas of£iciellement
d'equivalent feminin, j'ai choisi de le

feminiser en y ajoutant un "e".

Linda Cormier est diplOmee en etudes
feminines de l'Institut Simone de Beauvoir
(Universite Concordia). Elle effectue pre
sentement acet endroit une maftrise inter
disciplinaire portant sur l'education familiale,
scolaire et religieuse de femmes de la classe
ouvriere montrealaise dans la premiere
moitie du 20eme siecle. 11 s'agit d'une
recherche qualitative basee sur un nombre
restreint d'entrevues avec des femmes nees au
de1Jut du siecle. EIle vient egalement de ter
miner une chronologie de l'histoire des Que
becoises entre 1610 et 1970.
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